D |G| MANUAL DE INSTRUCOES REV.00
mec Supervisor de tenséo trifasica com display YPSTD

APRESENTACAO

O modelo YPSTD é um supervisor de tensdo que oferece protecdao e monitoramento eficazes para sistemas elétricos
trifasico, adequado para diversas aplicagdes industriais e comerciais. Possui leitura True RMS; Duas saidas configuraveis;
Faz registro com reldgio em tempo real que memoriza e armazena falhas de: Subtensdo, sobretensdo, assimetria
angular, assimetria modular, falta de fase e sequéncia de fase. Modelos disponiveis em diversas tensdes de leitura, para
configurar o modelo desejado utilize a Formacdo de cédigo (pag.7).

PRINCIPAIS APLICACOES

e Ar-condicionado e Compressores

e Bombas e Elevadores

e Cabines primarias e subestacdes e Escadas rolantes
o CCMs e Esteiras

e Painéis Fotovoltaicos e Geradores

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

e Alimentacdo de 24-240Vca/Vcc;

e Membdria permanente tipo EEPROM,;

e Leitura True RMS;

e Bateria interna para armazenagem com reldgio em tempo real;

e Configuragdo para leitura estrela ou triangulo;

e Escala configurdvel de sub e sobretensao;

e Tempos ajustdveis de inibicdo, retardo no ligamento e desligamento;
e 2 Saidas reversiveis a relé, configurdveis;

e Indicacdo e registros de falhas;

e Detecta subtensdo, sobretensao, assimetria angular e modular, falta e sequéncia de fase.

ADVERTENCIA

Realizar a leitura completa do manual antes da instalagdo do instrumento, evitando assim possiveis
danos ao produto e instalagao.

Precaugdo na instalagdo: Verificar se a rede elétrica esta desconectada; Certificar que possua uma
A ventilagdao adequada para que o ambiente de instalagdo ndo ultrapasse o limite de temperatura especificado;
Verificar local de instalagdo para evitar disturbios eletromagnéticos que podem ser causados por motores,
contatoras, relés, etc.

A Digimec ndo se responsabiliza por queima de equipamentos e/ou componentes, provenientes de erros de
ligacdo e/ou programacgdo. Em caso de duvidas consulte nosso Suporte Técnico.
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DESCRICAO DAS TECLAS E INDICACOES
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Figura 1 Descrigao das Teclas e Indicag¢oes.

1. LED indicagdo monitoramento fase R 7. LED indicagdo Saida 2

2. LED indicacdo monitoramento fase S 8. Display

3. LED indicagdo monitoramento fase T 9. Tecla sair Menu / Seleciona a fase exibida / Data e hora

4. LED indicagdo Falha 10. Tecla acessar menu / Avancar parametro

5. LED indicagdo Inibe 11. Tecla decremento / Registro da ultima falha

6. LED indicacdo Saida 1 12. Tecla incremento / Ajuste data e hora
FUNCIONAMENTO

Ao energizar, o aparelho exibird a versdo do software no display por 1,5 segundos. Em seguida, os trés pontos do display
acenderdo por aproximadamente 3 segundos. Se o pardmetro “im 17 (func3o de tempo de inibicdo) estiver habilitado, os
relés 1 e 2 serdo acionados independentemente da presenca de falhas e serd indicado pelo LED “Inibe” permanecendo
aceso durante o tempo ajustado. Apds este periodo, o monitoramento sera iniciado.

Em caso de falha, o LED de falha acendera e o display exibird uma mensagem piscante indicando o motivo da falha (ver

aba “FALHAS” em Tabela 1).

¢ Funcao retardo: Durante a contagem do retardo, o(s) LED(s) do(s) relé(s) piscara(ao).

¢ Retardo de Desligamento: A contagem do retardo de desligamento comecara assim que a falha for detectada, apds o
término desta contagem, o relé sera desligado.

¢ Retardo de Ligamento: Quando a falha for normalizada, a contagem do retardo de ligamento sera iniciada, apds o
término desta contagem, o relé sera ligado.

¢ Registro de Eventos: O evento sera registrado quando o(s) relé(s) abrir(em) e se os critérios de gravacdo forem
satisfeitos (ver aba “INDICAGOES” em Tabela 1).

GRAFICO DE FUNCIONAMENTO
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Grafico 1 Funcionamento.

Obs.: Caso o monitoramento seja ligado em Triangulo (A), considerar a inscrigao R como RS, S como ST e T como TR.
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ERROS E INDICAGOES

MOTIVO SOLUCAO
- Tensdo acima do Verificar se o valor aplicado a entrada de medicdo esta dentro do limite
§ fundo de escala maximo do instrumento.
oc Sinal indetectavel ou - ~ a
“1 INEEEN] A Verificar conexao das fases e frequéncia (46 — 64Hz).
L frequéncia incorreta
MOTIVO
m Sequéncia de fase Verificar sequéncia das fases.
m Falta de fase Uma ou duas fases ausentes. Verificar a conexao das fases.
m Subtensdo relé 1 Verificar pardmetro St (Valor de medicdo esta abaixo do ajustado).
<
I m Sobretensdorelé 1 | Verificar pardmetro Sa.t. (Valor de medic¢do estd acima do ajustado).
=
m Subtensao relé 2 Verificar pardmetro Si.2. (Valor de medic3o estd abaixo do ajustado).
m Sobretensdo relé 2 | Verificar pardmetro Sa.2. (Valor de medicdo estd acima do ajustado).
m Assimetria modular | Verificar pardmetros 8.a. e/ou B8 (valor de medi¢cdo estd abaixo do
e/ou angular. ajustado).
DESCRICAO
Hora real: Ao pressionar a tecla Q por 5 segundos o display ira indicar
data e hora, transcorrendo da direita para a esquerda.
Ex: gAER 10-05-24 h0AR 1530
(7]
w
o]
U“ ]
5 Registro de falhas: Ao pressionar a tecla & por 5 segundos o display ird
g indicar o registro da ultima falha detecada, transcorrendo da direita para
= a esquerda mostrando data do ocorrido, hora e falha (a falha sera exibida
por . seguido do motivo, de acordo com a tebalea “FALHAS”).
Ex: giic® 10-05-29 08 1530 £FE
Nota 1:Novos registros substituirdo os gravados apés 10min da corre¢do do ultimo
evento registrado. O equipamento registra apenas um evento por vez.

Tabela 1 Erros, falhas e Indicag¢Ges.

MODO DE CONFIGURACAO

Para visualizar as fases monitoradas (R-S-T) no display em modo manual, utilize a tecla Q. 0s LEDs correspondentes as
fases R, S e T serdo ativados para indicar qual fase esta sendo exibida. No modo automatico, as fases serdo alternadas
no display a intervalos de 5 segundos.

Para acessar o menu, pressione a tecla U por mais de 5 segundos.

Quando o display indicar “= = =”, insira a senha para acessar os parametros bloqueados. Senha de fabrica: > 1> 1> 1>
Para alterar a senha, acesse o valor do ultimo pardmetro e mantenha a tecla ¥ pressionada por mais de 5 segundos.
Quando o display exibir “= = =”, digite a nova senha de 4 digitos.

Para navegar no menu principal, utilize para avancar os parametros e as teclas ou para configurar os valores.
Os parametros configurados sdo automaticamente gravados ao sair do menu.

O instrumento sai automaticamente do menu apds ficar 20s sem haver toque nas teclas, ou pressionando a tecla 0.

Para configurar a data e a hora pressione a tecla & por mais de 5 segundos. Quando o display indicar “= = =”, insira a
senha de usudrio. Serd exibido @&, no display. Utilize a tecla @ para avancar e as teclas & ou &2 para alterar valores
para o dia (gd".), més (%), ano (Rm3), hora (ROr.) e minuto (Them.).
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MENU PRINCIPAL

Menu Descri¢ao Default*

0 = = = | Senha de acesso aos parametros.
Seleciona modo:

1 Moo, | 3> ATriangulo (Tensdo medida é a tens3o de linha); H
1 > Y Estrela (Tensdo medida é a tensdo de fase).
Ajuste de subtensdo do relé 1: A Y
Modelo 110Vca: (38 atilA) (5% ad3y); oe - o
Modelo 220Vca: ({16 ad2 A) (W34 ai2ly); e - HE

2 | Skt | Modelo380vca: (304 a383 A) (M5 a2l Y); 4 - NS
Modelo 440Vca: (352 a“=2 A) (233 a285Yy); I35 - 203
Modelo 460Vca: (368 a463 A) (212 a 285 Y); e - 2
Modelo 480Vca: (384 a423 A) (228 ac?hy). BJ.C:' (R ‘gl =
Ajuste de sobretensdo do relé 1: A Y
Modelo 110Vca: (133 a3 A) (83 a8 y); e - 5
Modelo 220Vca: (222 ach4 A) (27 ais2 v); JoY - S

3 | Sol | Modelo380Vca: (383 a455 A) (228 ad&Hy); 55 - 26
Modelo 440Vca: (443 a S22 A) (254 a304Y); S08 - 30
Modelo 460Vca: (463 a552 A) (265 a3@Y); 95¢ - 318
Modelo 480Vca: (4880 aS76 A) (2737 a33CY). S - 33

4 S, | Ajuste de subtensdo do relé 2. (Ver opgdes em Sis b)) -

5 '5..:.:" Ajuste de sobretens3o do relé 2. (Ver opcdes em S b.) -

6 e Ajuste de tempo de inibicdo (d£S — 0. a 22.0s). -

7 | .5 | Ajuste de tempo de retardo no ligamento apés subtensdo (3.5 a §30s).** S0

8 | g.5.5. | Aiuste de tempo de retardo de desligamento apés subtensdo (3.5 a &30s).** S0

9 | L5290 | Ajuste de tempo de retardo no ligamento apds sobretensgo (3.5 a §30s).** 5.0

10 | &.5.3. | Ajuste de tempo de retardo de desligamento apds sobretensgo (3.5 a &33s).** S0

11 | ~ L::: Ajuste de tempo de retardo no ligamento apds assimetria (2.5 a &§0i3s).** S0

12 | ~. 3.8 | Ajuste de tempo de retardo de desligamento apés assimetria (3.5 a §30s).** S0

13 P Assimetria modular (5 a i33%). 20

14 .".l:i. Assimetria angular (}2 a t{30%). .E‘:::
Modo de visualizacdo das fases (R-S-T) no display.

15 | D.a | 3->Manual; 0
{ > Automatico.

Tabela 2 Menu Principal.
*  Parametros padrdo de fabrica.
** Valores delocados na seguinte ordem: 0,5s - 1s < 2s > 3s ... 60s - 70s -> 80s ... 600s.

Nota 1:A histerese é de 5V para a tens3o de linha ({1, = 1) e tensdo de fase (Fod. = 1).
Nota 2:Os sinais indetectaveis/frequéncia incorreta, falta de fase e sequéncia de fase tem retardos de ligamento e desligamento de 0,5s. Os
demais eventos tem seus retardos configurdveis via parametros de configuragao.
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ASSIMETRIA MODULAR E ANGULAR

A assimetria modular e angular elétrica refere-se a disparidade entre as fases ou formas de onda dos sinais elétricos em
um sistema trifasico. A assimetria modular envolve diferencas nas magnitudes das tensdes entre as fases, enquanto a
assimetria angular se refere a variagdes nos angulos de fase entre essas tensdes. Essas assimetrias podem ocorrer
devido a desequilibrios na carga entre as fases, falhas em equipamentos elétricos ou problemas na rede de distribuicdo.
A presenca de assimetria modular e angular pode afetar o desempenho de equipamentos sensiveis a qualidade da
energia elétrica, resultando em perdas de eficiéncia, aquecimento excessivo e até danos a componentes elétricos.

Portanto, é importante monitorar e corrigir essas assimetrias para garantir a operacado segura e eficiente dos sistemas
elétricos.

Assimetria Modular

R S T )

>A.0.(%)
Entrada / / \ Entrada
(RISIT) w U [ (RISIT)

O —— O —
NF

NF

Assimetria Angular

R S T
0° 120° 240°

A.m. = Assimetria Modular (Parametro do menu). A.R. = Assimetria Angular (Parametro do menu).

ESQUEMA DE LIGACAO

ESQUEMA LIGAGAO MODO ESTRELA Y

| 5

ESQUEMA LIGAGAO MODO TRIANGULO A
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Esquema 1 Exemplo de ligagao.



Fixacéo por parafuso
Trilho DIN para fixagéo
DIN 46.277
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Figura 2 Dimensodes das caixas.
Fixagao Remogéo

AN

35mm Trilho DIN

Figura 3 Demonstracao de Fixacdo e Remogao.

CUIDADOS NA INSTALACAO

Como em todo instrumento microprocessado é aconselhdvel a utilizacdo de um filtro de linha em paralelo com a
alimentagdo para minimizar os possiveis transientes (ruidos) da linha de alimentacao.

Dependendo da aplicagdo, a utilizacdo de cabos blindados minimiza os problemas de interferéncias. Somente um ponto
da blindagem devera ser conectado a terra, recomendamos a utilizacdo de supressores de ruido tipo STRC-7 (Digimec)
em paralelo com as bobinas de contatores, solenoides, etc.

FILTRO SUPRESSOR DE RUIDO ELETRICO (vendido separadamente)

300mm

1 Contatora/Carga A2 < »!
Considerar a corrente 22mm‘ s;?éf - -
méxima da carga especificada. Y mec

70mm

Figura 4 Esquema supressor de ruido elétrico e dimensdes.



220Vca

FORMACAO DE CODIGO

EXEMPLO:

YPSTD - 24-240Vca/Vcc

Tabela 3 Formagao de cédigo.

DADOS TECNICOS

(N

Entrada de monitoramento

110Vca

220Vca

380Vca

440Vca

460Vca

480Vca

Alimentacao

24-240Vca/Vcc (50/60Hz).

Entrada de monitoramento

110Vca, 220Vca, 380Vca, 440Vca, 460Vca e 480Vca (Especificar).

Frequéncia da rede

46-64Hz.

Consumo

3VA (aproximadamente).

Bateria interna

Autonomia de 5~8 anos.

Temperatura ambiente

Trabalho: 0 a 50°C.
Armazenamento: -10 a 60°C.

Indicagao digital

3 digitos com display a LEDs vermelhos de alto brilho.

Altura dos digitos

10,00mm.

Tipo de leitura

True RMS.

Subtensao

Minimo 20% da tensdao nominal.

Sobretensao

Maximo 20% da tensdo nominal.

Precisao de leitura

5% do fundo de escala.

Precisdao da assimetria angular

8% de 120°.

Resolugdo

+3Vac.

Tempo para deteccdo de falha

11 segundo.

Ajuste retardo desligamento

0,5 a 600 segundos.

Ajuste retardo ligamento

0,5 a 600 segundos.

Ajuste inibicao ligamento

0a 20,0 segundos.

Inicio do controle

5 segundos apods a energizagdo.

Saida de controle

Relé SPDT-NA/NF: 5A/250Vca (carga resistiva).

Vida util dos contatos

Mecanica: 10.000.000 operagoes.
Elétrica: 1.000.000 operagdes.

Parafuso dos terminais

M3.

Capacidade dos terminais

Torque de aperto: 0,4Nm.

Fio: 2,5mm?.

Cabo: 2,5mm>.

Condutor com terminal: 2,5mm?2.

Tabela 4 Dados técnicos.




Fabricat: Fabrica2:

DIGIMEC CONTROLES E SISTEMAS LTDA. DIGIMEC AUTOMATIZAGAQ INDUSTRIAL LTDA.
Rua Boigununga, 157A - Sao Paulo - SP - 04255-120 Rua Saparas, 196 - Sao Paulo - SP - 04255-110
Tel +55 11 2969-1600 - www.digimec.com.br Tel +55 11 2969-1600 - www.digimec.com.br

(/' NOTAS ‘\\

- J

GARANTIA

A garantia para produtos Digimec se dd pelo prazo de 24 meses contados a partir da emissao da nota fiscal.

A garantia sera cancelada ou ndo sera aceita pela Digimec caso seja constatado uso indevido ou fora dos parametros
e especificacdes expressamente descritos neste manual.

O cliente deve enviar o instrumento para a Digimec:

Rua: Sapards, 196 — Sdo Paulo — SP - CEP 04255-110.

GGMAO0113 - REV.00 Devido as constantes evolugdes tecnoldgicas, a Digimec reserva-se o direito de alterar qualquer informagdo contida neste manual sem aviso prévio.
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